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3in1Interchangeable Flashlight:

Magnetic base

Product performance:

1) Quick-change light holder.

2) Three kinds of light holders for multiple applications. Conventional long-range zoom light.COB high-intensity short-beam work light,
flexible tube zoom light fully folded for easy carrying, satisfying narrow-area applications.

3) Constant current. 4) USB charging interface. 5) Strong magnetic base. 6) IP rating: IP54.

7) Providing battery power indicator, convenient to check the status of battery.

Operation instructions:

1) Before using it for the first time, charge it for at least 8h.

2) When the charging indicator comes on in red, the charging begins; when it turns to green, the charging is completed.

3) Switch cycle: Low - High - OFF.

4) Remove the battery from the product, which will not be used for a long time. It is recommended to fully charge the battery once every 30 days.
5) Always use a power adapter with an output of 5V 1A or 5V 2A to charge the product.

6) Red switch light indicates the battery level is lower than 10% and reminds of battery charging.

Product parameters:
Zoom light holder COB ultra-thin light Flexible tube zoom light
Luminous flux 320LM / high mode 350LM / high mode 180LM / high mode
Beam distance 140M / high mode 25M / high mode 85M / high mode
Discharge time 2h / high mode 15h / high mode 5.5h / high mode
Recharge time 4~45h
IP rating IP54
Battery 3.7V 2200mAh lithium battery
Packing list:
1) Zoom light holder x 1. 2) COB ultra-thin light x 1. 3) Flexible tube zoom light holder x 1.
4) Light body x 1. 5) Charging cable x 1 (80cm). 6) EVA packing pad.
Precautions:

1) The battery is not fully charged upon delivery. Before using the spotlight for the first time, be sure to fully charge it. Before charging
the LED light, make sure it is not working.
2) Always use the dedicated USB cable to charge the product.

Operating conditions:

1) The operating temperature is recommended to be within 0 ~ 20° C, and the allowable operating temperature should be within 0 ~
40° C. Exceeding the limit would reduce the service life of the product and damage it.

2) Keep the product away from heat sources. Do not use it in humid or dusty environment or at places where corrosive gases or liquid
may exist.

3) The product with an IP rating of IP54 is protected from dust ingress and water spray. Avoid charging or using the product in the rain
or a humid environment where water ingress may occur.

I Warning:
A 1) Do not directly stare at the light source; otherwise it may cause eye damage
2) Although short-circuit protection is provided for the battery, it is still not allowed to charge the product near a heat source
or in a corrosive or acidic environment; otherwise it may result in short circuit, which would damage the product or bring
risks to personal safety

A This item is consumable, and is not covered under SATA lifetime warranty
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3in 1austauschbarer Taschenlampe:

Bodenbandmagnet

Produktleistung:

1) Schnelles Finlegen und Entfernen von Lampenhalter.

2) Drei Arten von Lampenkappen, die den unterschiedlichen Anforderungen an die Beleuchtung gerecht werden.Konventionelle
Langstrecken-Fokussierlampe.COB Highlight Kurzstreckenarbeitslicht, komplett gefaltet und leicht zu transportieren langes und
dannes Schlauchlicht, das den Lichtanforderungen in engen Bereichen gerecht wird.

3) Konstantstrom. 4) USB-Lade-Schnittstelle. 5) Starke Magnetbasis. 6) Schutzniveau IP54.

7) Der Stromindikator soll das Verstandnis fiir die Stromsituation erleichtern.

Betriebsanleitung:

1) Bitte berechnen Sie mehr als 8 Stunden, bevor Sie das erste Mal verwenden.

2) Die rote Farbe der Ladeanzeige zeigt den Beginn der Ladung an und die griine Farbe zeigt die Fertigstellung der Ladung an.

3) Schaltfolge: Schwache-stark-ab.

4) Bitte nehmen Sie den Akku heraus, wenn er lange nicht benutzt wird. Es wird empfohlen, alle 30 Tage voll aufgeladen zu werden.
5) Bitte laden Sie das Gerat mit einem 5V1A oder 5V2A Netzteil auf.

6) Der Schalter zeigt Rot an, was darauf hinweist, dass die Leistung weniger als 10% betragt. Bitte sofort aufladen.

Produktparameter:
Zoom-Lampenhalter COB dinne Lineal-Lampe Zoom-Schlauchtlampen Halter
Lichtstrom 320 Im/gehobene 350 Im/gehobene 180 Im/gehobene
Ausdistanzweite 140 m/gehobene 25 Im/gehobene 85 Im/gehobene
Entlastungszeit 2 Stunden/gehabene 15 Stunden/gehobene 55 Stunden/gehobene
Ladezeit 4-45 Stunden
IP-Schutzniveau IP54
Batterie 3,7V/2200 mAh Lithium-Batterie
Packliste:
1) Zoom-Lampenhalter 1Pc. 2) COB Diinnregellampe 1Pc. 3) Zoom-Schlauchlampen Halter 1Pc.
4) Lampenkorper 1PC. 5) Eine Ladeflache (80cm). 6) EVA-Packpad.
Hinweis:

1) Der Akku ist im Werk nicht voll geladen. Der Benutzer sollte vor der ersten Nutzung voll aufgeladen werden. Bitte bestétigen Sie, dass
die LED-Lampe beim Aufladennicht funktioniert.
2) Bitte verwenden Sie nur das USB-Datenkabel, um sich mit dem Ladegerat zu verbinden.

Betriebsumfeld:

1) Die empfohlene Nutzungstemperatur dieses Produktes betragt 0-20 Grad Celsius und die Grenze liegt bei 0-40 Grad Celsius. Eine
Uberschreitung der Grenze verringert die Lebensdauer des Produkts und kann das Produkt beschédigen.

2) Das Produkt sollte weit weg von der Heizquelle sein und kann in der Umwelt nicht mit &tzendem Gas, &tzender Fliissigkeit, hoher
Luftfeuchtigkeit und hohem Staub verwendet werden.

3) Dieses Produkt IP54 ist so konzipiert, dass Staub und Spritzer vermieden werden. Bitte vermeiden Sie es, es bei Regen, in der nassen
Umgebung und an anderen Stellen zu laden oder zu verwenden, wo es einfach ist, das Produkt ins Wasser zu bringen.

Warnung:
A 1) Schauen Sie nicht direkt auf die Lichtquelle, sonst verursacht es Schaden fiir die Augen
2) Dieses Produkt verfiigt ber einen Batterieschutzkreis, um Kurzschluss zu verhindern, aber es ist immer noch verboten, in
der Warmequelle oder korrosiver und saurer Umgebung zu laden, sonst kann es die Gefahr von Kurzschluss verursachen und

@ kann das Produkt und die personliche Sicherheit beschadigen

Dieses Produkt ist ein verbrauchsfahiges Produkt und gehdrt nicht zur lebenslangen Garantie von Shida
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BbICTPOpa3beMHbIN py4YHOI hOHAPUK CO CMEHHBIM MATPOHOM "TpY B O{HOM":

MpousBoauTeNIbHOCTL NPOAYKLUM: OcHOBaHWe C MarH1Tom

1) BbICTPbIV ¥ CMEHHBII NAaTPOH.

2) Tpv BUAa NaTpOHa, YROBNETBOPSIOT PasnYHbIM NOTPEGHOCTAM ocBeleHNs.06bIKHOBEHHas fanbHss namna ans hokycnposku.Paboyas
hapa ¢ BbICOKOI IPKOCTbIO Ha 61M3K0e paccTosiHWe COB, MOMHBIA CKNABHOM 1 YAO6HO ANs NepeHOCKH, namMna Ans hoKyCMPOBKM C TOHKUM
LWNAHTOM, YAOBNETBOPSIET NOTPEBGHOCTYM OCBELLEHNS B Y3KOM 30HE.

3) MenameHHbli TOK. 4) THe3p0 3apsia USB. 5) CUIbHOMArHUTHas MOACTaBKa. 6) CTeneHb 3awmTbl IP5k.

7) [ln3ailH nHaMKaTopa 3apsaaa 6atapeu, yao6HO A1 MOHUMaHWs COCTOSAHWS 3apsaa 6aTapeu.

OnucaHue onepayuii:

1) 3apsguTb 60nee 8 4acoB Nepes NepBbIM UCMONb30BAHUEM.

2) YKasaTenbHasi lamna 3apsga roput KpacHbIM, 3T0 03HAYAET, YTO HAYMHAETCS 3aPSAAKa, FOPUT 3eNeHbIM, 03HAYAET, YTO 3aBepLUAETCs 3apsiaKa.
3) MOPAAOK BKIOYEHNS U BbIKMIOYEHNS: CAGIA - CUBbHBIN - BBIK/TIOYEHME.

4) U3Bneyb GaTapeto, eCaiv OHa He UCNONb3yeTCs B TEYEHNE ANNTENBHOTO BPEMEHH, PEKOMEHAYETCA BbINONHATS NOAHYI0 3apAAKY | pas Yepes Kaxaple 30 AHeN.
5) 3apsauTb YCTPOMCTBO C MOMOLYbI0 afanTepa nuTaHms 5VIA nim 5V2A.

6) BblK/to4aTenb 0TOBPAXAETCSA KPACHbIM LBETOM, 3HAYMT, YTO 3apsig HUXKe 10% HeMea/IEHHO 3apsanTb, NOXanyncTa.

MapameTpbl npogyKuun:

FIRSNSIEUSI,  Towanrawnacln  nepene i Gogoum
CBETOBOW NOTOK 320LM/ BbIcwwas nepepaya 350LM/ BbICWwas nepepaya 180LM/ BbICLIAsA Nepepaya
PaccTosiHue o6nyyeHus 140M/ BbICIIAn Nepegaya 25M/ BbIClWan nepegaya 85M/ BbiCLIas Nnepefaya
Bpewms paspsaga 2 yaca/ Bbiclias nepegaya 154aca/ Bbiclwas nepepaya 554aca / Bbiclas nepegaya
Bpewms 3apsiga 4-454vaca
CTeneHb 3awwuTsl IP IP54
Batapes Nutnesas batapes 3,7V/2200MAH

YNaKoBOYHbIN IUCT:
1) TMaTpoH ¢ nepeMeHHbIM HOKYCHBIM PaccTosHNEM 1PC. 2) ToHkas namna 1Pc COB.
3) LUnaHroBbIi NaTpoH C nepeMeHHbIM OKYCHbIM PaccTosiHI1eM TPc. 4) ApmaTypa cBeTu/bHMKalPC.

5) 3apsgHblit kabenb 1wt (80 cm). 6) YNaKoBOYHbIA KOBPUK EVA.

Ocobble 3aMeyaHus:

1) MNpu BbinycKe ¢ 3aBofja 6aTapes He NONHOCTbIO 3apsKeHa, Nepes NepBbIM NPUMEHEHUEM N0b30BaTeNb [OMKEH NONHOCTbIO 3aPAAUTH U
y6eauUTLCS B TOM, 4TO CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP HAXO[UTCA B HEPaBboYeM COCTOSIHUM NPU 3apsifKe.

2) TonbKo C noMoLbto AaTa-Kabens USB B KOMNAEKTE C JaHHOW NPOAYKLMEN CORAUHNUTD 3apsAHOE YCTPOMUCTBO A5 3apSaKM.

Pabouas cpepa:

1) PekoMeHpyemas TemrepaTypa UCro/b30BaHNs AaHHOM NpoAyKLnm cocTasnset 0-20 ° C, MpeAenbHbIi  AnanasoH coctasnsiet 0-40°
CnpeBblLeHe Npefiena NpuBeaeT K CHUKEHMIO CPOKa CYKBbI MPOAYKLIMN 1 MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO NPOAYKLIAN.

2) MpoayKums BOMKHA BbITb yAANeHa OT UCTOYHIKA TeMNa v He {OMKHA UCMONb30BATLCS B CPEAAX C KOPPOUOHHBIMM
ra3aMi,KOPPO3MOHHBIMMU KNUFKOCTSIMU 1 BbICOKOIA BIaXHOCTbIO 1 BbICOKO KOHLIEHTPaLMeli Mbinei.

3) [aHHasi IpoayKLMa SABNSETCS KOHCTPYKLMeN 3aLuTbl OT Nbineit 1 BoAb! IP54, n36eraTh 3apsiAa Un UCNONb30BaHWs BO BPEMSs JOXKAA U B
BNIaXHOI Cpefie M APYruX CPefiax, KOTopble Ierko No3BoNSIOT NPOAYKLNM MOCTYNaTb BOAY.

MpepynpexpaeHue:
A 1) He cMOTpeTb NpsiMO Ha MCTOYHWK CBETA, UHAYe 3TO BbI3OBET NOBPEXAEHME rMa3

2) [laHHasi NPOAYKLMS MMEET 3aLMTHYIO LieMb OT KOPOTKOTO 3aMblKaHMs GaTapeu, Ho Mo-NpeXHeMy 3anpeLlaeTcs 3apsanTb
B CPe/e C UICTOYHMKOM Ter1a un Koppo3ueii, KUCTOTHOM CPefie, B MPOTUBHOM C/ly4ae MOXKET BO3HUKHYTb OMAaCcHOCTb
KOPOTKOrO 3aMblKaHMs, BO3MOXHOCTb NOBPEXAEHMA NPOAYKLMN U NINYHOM 6e30MmacHoCTM

A 3TO NPOAYKLMS ABNAETCS 6bICTPOU3HALLMBAIOWMMCS NPEAMETOM, HE OTHOCALLMMCS K MOXM3HEHHOM rapaHTum SRTR
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Lanterna intercambiavel do tipo de 3 em 1de tipo ajuste rapido :

Com im4 no fundo

Desempenho do produto:

1) Cabega substituida pela conexao e desconexao rapidas.

2) 3 tipo de cabegas de luz satisfazem as demandas diversas de iluminagao.Luz de focagem convencional de longo alcance.Luz de
trabalho de distancia curta de iluminacao forte de COB, ¢ luz de focagem de mangueira fina portatil dobrével completamente,
satisfazendo a demanda de iluminagéo na area estreita.

3) Corrente constante.  4) Interface de carregamento de USB.  5) Base magnética forte.  6) Classificagao de protegao IP54.

7) 0 desenho de indicador de energia facilita a obtengéo dos conhecimentos de energia.

Instrugao de operagao:

1) Carregue-se por mais de 8 horas quanto ao uso pela primeira vez.

2) No caso da descrigao de carregamento, o indicador vermelho indica-se que se inicia o carregamento e o verde indica-se que se acaba o carregamento.
3) Sequéncia de interruptor: fragil-forte-desligado.

4) Tira-se a bateria quando nao se usa por longo tempo e é aconselhével a recarga completa de 30 em 30 dias.

5) Carrega-se o dispositivo com adaptador de fonte de alimentagéo de 5V1A ou 5V2A.

6) Quando o interruptor for vermelho, indica-se que a energia esta inferior a 10%, por favor carregue-se imediatadamente.

Parametros do Produto:
Cabega de zooming Lanterna fina de COB Cabega de mangueira de zooming
Fluxo luminoso 320LM/velocidade alta 350LM/velocidade alta 180LM/velocidade alta
Distancia de irradiagao 140M/velocidade alta 25M/velocidade alta 85M/velocidade alta
Tempo de descarga 2 horas / velocidade alta 15 horas / velocidade alta 55 horas / velocidade alta
Tempo de carregamento 4-4.5 horas
Tipo de protegéo de IP IP54
Bateria Bateria de litio de 3,7 V/2200MAH
Lista de embalagem:
1) Uma pega de cabeca de zooming. 2) Lanterna fina de COB 1Pc. 3) Uma peca de cabeca de luz de mangueira de zooming.
4) Uma peca de corpo de luz. 5) Um cabo de carregamento (80cm). 6) Aimofada de embalagem de EVA.
Observacdes:

1) Néo esta cheio de energia quanto 4 saida da fabrica. Antes do uso pela primeira vez, deve-se carregar, e no momento do
carregamento, confirma-se que a luz LED estano modo de ndo trabalhar.
2) Carrega-se somente com o cabo de USB equipado deste produto.

Ambiente de operagao:

1) Atemperatura aconselhavel para o uso deste produto é de 0-20 C, com o limite de 0-40 C, quando superar ao limite reduz-se a vida
(til do produto e possibilita a danificagéo deste produto.

2) Deve-se afastar o produto da fonte térmica, proibindo o uso em ambiente onde se existem gases corrosivos, liquidos corrosivos e de
humidade alta e com poeira alta.

3) 0 produto é a prova de salpicos e & prova de poeira, por isso evita-se 0 uso ou o carregamento em chuvas ou em ambiente onde 0
produto apanha agua faciimente.

Aviso:
A 1) Nao olhe diretamente para a fonte de luz, pois isso causara danos aos olhos
2) Este produto possui um circuito de protecéo para os casos de curto-circuito, mas ainda € proibido recarregar em uma
fonte térmica ou em um ambiente corrosivo ou acido, caso contrario, existe 0 perigo de curto-circuito, que pode danificar o

produto e a seguranga humana
A 0 produto é consumivel, ndo pertencendo ao ambito de garantia vitalicia
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Linterna eléctrica de cabeza intercambiable de 3 en 1 de conexidn rapida:

Con iméan en el fondo

Rendimiento del producto:

1) Intercambio rapido de cabeza.

2) Tres tipos de cabeza, cumple diferentes demandas de iluminacion.Luz de enfoque de largo alcance ordinario.Luz de trabajo de corta
distancia de alto brillo de COB, luz de enfoque de manguera fina y larga portatil completamente plegable, cumple las demandas de
iluminacion dentro del area estrecha.

3) Corriente constante. 4) Interfaz de carga USB. 5) Base de iman fuerte. 6) Grado de proteccian IP54.

7) Diserio de luz indicadora de energia eléctrica, facilita el conocimiento del estado de energia eléctrica.

Descripcion de operacion:

1) Antes de usarla por la primera vez, carguela durante més de 8 horas.

2) Silaluz indicadora de carga esta en color rojo, significa que la carga empieza, si la luz esta en color verde, significa que la carga termina.
3) Secuencia de encendido y apagado: Débil - Fuerte - Apagado.

4) Quite la baterfa si no se utiliza el producto durante un largo tiempo, se recomienda realizar una plena carga cada 30 dias.

5) Utilice el adaptador de alimentacion de salida de 5VIA y 5V2A para cargar el equipo.

6) Si el interruptor esta en color rojo, significa que la energia esta por debajo de 10%, carguelo inmediatamente.

Parametros del producto:

Luz de enfoque variable Luz de regla delgada de COB | Luz de manguera de enfoque variable
Flujo luminoso 320LM/Alto 350LM/Alto 180LM/Alto
Distancia de irradiacion 140M/Alto 25M/Alto 85M/Alto
Duracion de descarga 2h / alto 15h / alto 55h / alto
Duracion de carga 4-4.5 horas
Grado de proteccion IP IP54
Bateria Bateria de litio de 3,7V/2200MAH

Lista de embalaje:
1) Luz de enfoque variable 1Pieza. 2) COB Luz de lamina 1Pc. 3) Luz de manguera de enfoque variable 1 Pieza.
4) Cuerpo de luz 1 Pieza. 5) Un cable de carga (80cm). 6) Almohadilla de embalaje de EVA.
Precauciones:

1) La bateria no esta plenamente cargada durante la entrega del producto, antes de usarlo por la primera vez, el usuario debe cargarlo
plenamente, durante la carga,compruebe que la luz LED no se encuentre en el estado de funcionamiento.

2) Solo utilice el cable de datos USB suministrado junto con el presente producto para conectar con el dispositivo de carga para cargar
el producto.

Entorno de operacion:

1) La temperatura recomendada del uso del presente producto es 0~20 C, la temperatura limite es 0~40 C, si lo utiliza fuera de los
limites, la vida 0til del producto reducirdy el producto puede dafarse.

2) Elproducto debe mantenerse alejado de las fuentes térmicas, y no debe usarse en el entormo con gases corosivos, liquidos corrosivos y alta temperatura.

3) El presente producto es de disefio a prueba de polvo y agua salpicada de grado IP54, evite cargarlo o usarlo en la lluvia, el entorno
humedo u otras situaciones que pueden causar facilmente la entrada de agua en el producto.

I Advertencia:
A 1) No mire directamente hacia la fuente de Iuz, de lo contrario, se causara daro a los ojos
2) El presente producto tiene circuito de proteccion de cortocircuito de la bateria, pero todavia se prohibe realizar la carga
en el entorno con fuentes térmicas o con corrosion, acidez, de lo contrario, es posible causar riesgo de cortacircuito, y es

posible danar el producto y poner en peligro la seguridad personal
A El presente producto es un producto consumible, no esta incluido en el alcance de garantia de toda la vida Util de SATA




